D15/1910-25

KEMPF

Ogodlne warunki zakupéw i zaméwien (AEB) firmy

firmie Fahrzeugbau KEMPF GmbH, Rudolf-Diesel-Str. 4, D-56479 Bad Marienberg
KEMPF-Fahrzeug Reparatur-GmbH, Industriegebiet, D-56472 Nisterau

KEMPF ZB PS Sp. z 0.0., Zamkowa 9, PL 58-530 Kowary,

KEMPF B.V., De Slaf 19, NL 5107 RH Dongen

il

— zwane dalej pojedynczo lub facznie réwniez w skrocie ,KEMPF” —

obowiazuja w odniesieniu do wszystkich zakupéw i zamoéwien od dnia 01.01.2026 r.; zastepuja one nasze poprzednie
Ogoélne Warunki Zakupu

Niniejsze ogolne warunki zakupu i skfadania zaméwien (zwane dalej ,OWZ") majg zastosowanie
wytgcznie w stosunku do przedsiebiorstw w rozumieniu § 14 BGB, os6b prawnych prawa
publicznego lub funduszy specjalnych prawa publicznego, a takze poréwnywalnych oséb prawnych w
innych systemach prawnych.

1. Zakres obowiagzywania

1.1.

Niniejsze Ogoélne Warunki Zakupow (OWZ) majg zastosowanie do wszystkich relacji biznesowych z
naszymi dostawcami, sprzedawcami i innymi partnerami biznesowymi (zwanymi dalej po prostu
,dostawcami”), niezaleznie od tego, czy sg one realizowane za posrednictwem centralnego dziatu
zakupow, odpowiedzialnego za wszystkie wymienione powyzej przedsiebiorstwa nalezace do grupy
KEMPF”, czy tez przez same przedsiebiorstwa.

Niniejsze OZZ majg zastosowanie w szczegolnosci do umow dotyczacych zakupu i/lub dostawy
rzeczy ruchomych, takich jak na przyktad materiaty produkcyjne, w tym ewentualne oprogramowanie,
czesci zamienne, materiaty eksploatacyjne itp. (zwane dalej po prostu ,towarem”), bez wzgledu na
to, czy dostawca sam wytwarza towar, czy tez nabywa go od poddostawcéw (§§ 433, 650 BGB). O
ile nie uzgodniono wyraznie inaczej, niniejsze OZP obowigzujg w wersji obowigzujgcej w momencie
ztozenia zamowienia lub w kazdym razie w wersji ostatnio przekazanej dostawcy w formie pisemne;j,
a takze jako umowa ramowa dla rownowaznych przysztych umow, bez koniecznosci ponownego
odwotywania sie do nich w kazdym indywidualnym przypadku.
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1.2.

Niniejsze OWH majg wytacznos¢. Odmienne, sprzeczne lub uzupetniajgce Ogdélne Warunki
Handlowe dostawcy stajg sie czescig umowy co najwyzej wtedy i w takim zakresie, w jakim wyraznie
zgodziliSmy sie na ich obowigzywanie na pismie. Wymdg tej zgody obowigzuje w kazdym przypadku,
a zatem np. nawet wtedy, gdy przyjmujemy dostawy dostawcy bez zastrzezen, majac swiadomosc¢
jego Ogoélnych Warunkéw Handlowych.

1.3.

Indywidualne uzgodnienia zawarte z dostawca w konkretnych przypadkach (w tym porozumienia
dodatkowe, uzupetnienia oraz zmiany) maja w kazdym przypadku pierwszenstwo przed niniejszymi
OWH. O tresci takich uzgodnieh decyduje, z zastrzezeniem dowodu przeciwnego, umowa pisemna
lub nasze pisemne potwierdzenie.

1.4.

Oswiadczenia i zawiadomienia dostawcy majgce znaczenie prawne w odniesieniu do umowy (np.
wyznaczenie terminu, upomnienie, odstgpienie od umowy) nalezy — o ile nie uzgodniono wyraznie
inaczej — sktada¢ na pismie, tj. w formie pisemnej lub tekstowej (np. list, e-mail, faks). Nie ma to
wplywu na ustawowe wymogi formalne oraz inne dowody, w szczegolnosci w przypadku watpliwosci
co do legitymacji osoby sktadajgcej oswiadczenie.

1.5.

W razie watpliwosci odniesienia do obowigzujgcych przepiséw prawnych majg jedynie charakter
wyjasniajacy. Dlatego tez, nawet bez takiego wyjasnienia, obowigzujg przepisy prawne, o ile nie
zostaly one bezposrednio zmienione lub wyraznie wytgczone w niniejszych OWH.

2. Zawarcie umowy

2.1.

Nasze zamowienie uznaje sie za wigzace najwczesniej z chwilg jego zlozenia na pisSmie lub
potwierdzenia. Dostawca ma obowigzek zwrécic nam uwage na oczywiste btedy (np. literéwki lub
btedy w obliczeniach) oraz niekompletnos¢ zamoéwienia, w tym dokumentéw zamoéwieniowych, w
celu ich poprawienia lub uzupetnienia przed przyjeciem zamowienia; w przeciwnym razie umowa
uznaje sie za niezawarta.

2.2

Dostawca jest zobowigzany do pisemnego potwierdzenia naszego zamoéwienia w terminie 7 dni
roboczych lub, w szczegodlnosci, do jego bezwarunkowej realizacji poprzez wystanie towaru
(przyjecie). Opoéznione przyjecie zamowienia uznaje sie za nowg oferte i wymaga jej akceptacji z
naszej strony.
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3. Termin dostawy i opéznienie w dostawie

3.1

Termin dostawy podany przez nas w zamoéwieniu lub wezwaniu do dostawy jest wigzacy. Jezeli
termin dostawy nie zostat podany w zamowieniu ani nie zostat uzgodniony w inny sposéb, wynosi on
2 tygodnie od zawarcia umowy. Dostawca jest zobowigzany do niezwtocznego poinformowania nas
na pismie, jezeli — z jakiegokolwiek powodu — prawdopodobnie nie bedzie w stanie dotrzymac
uzgodnionych terminéw dostawy.

3.2.

O dotrzymaniu terminu dostawy decyduje moment odbioru towaru w wskazanym przez nas miejscu
przeznaczenia. Jezeli dostawca nie wywigze sie ze swoich zobowigzan lub nie wywigze sie z nich w
uzgodnionym terminie dostawy, albo popadnie w opdznienie, nasze prawa — w szczegolnosci do
odstgpienia od umowy i odszkodowania — wynikajg z przepisow ustawowych. Nie ma to jednak
wplywu na postanowienia zawarte w ponizszym ustepie (3.3.).

3.3.

W przypadku opoéznienia dostawcy mozemy — oprécz dalszych roszczen ustawowych — zgdac
ryczattowego odszkodowania za szkody wynikajace z opdznienia w wysokosci 1% ceny netto za
kazdy petny tydzien kalendarzowy, jednak facznie nie wiecej niz 5% ceny netto opdznionego towaru.
Zastrzegamy sobie prawo do udowodnienia, ze poniesiona szkoda byta wyzsza. Dostawca zastrzega
sobie prawo do udowodnienia, ze szkoda w ogdle nie powstata lub byta znacznie mniejsza.

4. Wykonanie, dostawa, przejscie ryzyka, zwloka w odbiorze

4.1.

Dostawca nie jest uprawniony do zlecania wykonania naleznego swiadczenia osobom trzecim (np.
podwykonawcom) bez naszej uprzedniej pisemnej zgody. Dostawca ponosi ryzyko zwigzane z
pozyskaniem towarow niezbednych do wykonania swiadczenia, o ile w konkretnym przypadku nie
uzgodniono inaczej. Dostawy przedterminowe i czesciowe wymagajg naszej uprzedniej pisemnej
zgody.

4.2.

Jezeli uzgodniono ogolne wytyczne dotyczace pakowania lub w zamowieniu zaznaczono wskazowki
dotyczgce pakowania, dostawca jest odpowiedzialny za ich realizacje. Jezeli nie uzgodniono
zadnych szczegoélnych wytycznych dotyczacych pakowania, dostawca pakuje towar zgodnie z
praktyka handlowg. Dostawca ponosi wytaczng odpowiedzialno$é za Sciste przestrzeganie podanych
wytycznych dotyczacych wysytki oraz pakowania. Zwrot opakowania wymaga odrebnych, pisemnych
uzgodnien. O ile nie uzgodniono wyraznie inaczej, dostawa odbywa sie zawsze ,franco miejsce
przeznaczenia”, a mianowicie do miejsca wskazanego w zamowieniu. Jesli miejsce przeznaczenia
nie zostato wskazane lub
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nie jest on jasny dla dostawcy, wowczas przed wystaniem towaru dostawca musi skontaktowac sie z
firmg KEMPF w celu uzgodnienia miejsca przeznaczenia. Odpowiednie miejsce przeznaczenia jest
jednoczeénie miejscem wykonania dostawy oraz ewentualnego wykonania zastepczego.

43.

Do kazdej dostawy nalezy dotaczyC list przewozowy zawierajgcy date (wystawienia i wysyiki),
zawarto$¢ dostawy (numer artykutu i ilos¢) oraz nasz identyfikator zaméwienia (date, numer
zamoéwienia). W przypadku braku listu przewozowego lub gdy jest on niekompletny, nie ponosimy
odpowiedzialno$ci za wynikajgce z tego opdznienia w realizacji zamdwienia i ptatnosci.

44,

Ryzyko przypadkowej utraty lub przypadkowego pogorszenia stanu rzeczy przechodzi na nas z
chwilg przekazania towaru w miejscu wykonania umowy. O ile uzgodniono odbidr, to wtasnie on ma
decydujace znaczenie dla przejscia ryzyka.

4.5.

W przypadku wystgpienia opdznienia w odbiorze z naszej strony obowigzujg przepisy ustawowe.
Dostawca musi jednak wyraznie zaoferowa¢ nam swoje swiadczenie nawet wtedy, gdy w odniesieniu
do dziatania lub wspétpracy z naszej strony (np. dostarczenia materiatu) uzgodniono okreslony lub
mozliwy do okreslenia termin kalendarzowy. W przypadku, gdy popadniemy w zwtoke w odbiorze,
dostawca moze zadac zwrotu poniesionych dodatkowych kosztéw zgodnie z przepisami ustawowymi
(§ 304 BGB). Jezeli umowa dotyczy rzeczy niepowtarzalnej, kiéra ma zosta¢ wyprodukowana przez
dostawce (np. produkt wykonany na indywidualne zamdéwienie), dostawca ma prawo do dalszych
roszczeh wytacznie wtedy, gdy zobowigzalismy sie do wspotpracy i ponosimy odpowiedzialnos¢ za
brak tej wspotpracy.

5. Ceny i warunki ptatnosci

5.1.

Cena podana w zaméwieniu jest wigzaca. W razie watpliwosci wszystkie ceny podane sg w euro i
zawierajg ustawowy podatek od towardw i ustug, o ile nie zostat on wykazany oddzielnie. Ewentualne
inne waluty nalezy wyraznie wskazac¢ w ofertach, zamowieniach oraz fakturach.

5.2.

O ile w konkretnym przypadku nie uzgodniono wyraznie inaczej, cena obejmuje wszystkie ustugi i
Swiadczenia dodatkowe dostawcy, a takze wszelkie koszty dodatkowe (w tym miedzy innymi
odpowiednie opakowanie, koszty transportu wraz z ewentualnymi ubezpieczeniami transportowymi i
od odpowiedzialnosci cywilnej, cla itp.). Wiazace warunki ptatnosci podane sg w poszczegdlnych
zamdéwieniach.
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W przypadku przelewu bankowego ptatnos¢ uznaje sie za dokonang w terminie, jezeli nasze
Zlecenie przelewu wptynie do naszego banku przed uptywem terminu ptatnosci; nie ponosimy
odpowiedzialnosci za opdznienia spowodowane przez banki uczestniczace w transakcji pfatnicze;.
Termin ptatnosci rozpoczyna sie w dniu odbioru towaru. Jezeli faktura wptynie po dniu odbioru
towaru, termin ptatnosci rozpoczyna sie w dniu otrzymania faktury.

5.3.
Nie jestesmy zobowigzani do zaptaty odsetek za zwtoke. W przypadku opdznienia w ptatnosci
obowigzuja przepisy ustawowe.

5.4.

Dokonanie ptatnosci nie oznacza uznania dostawy lub ustugi za zgodng z umowg. Ewentualna
dokonana juz ptatnos¢ nie ma wplywu na nasze prawo do odstgpienia od umowy ani na nasze
roszczenia z tytutu wad rzeczowych.

5.5.

Przystugujg nam prawa do potrgcenia i zatrzymania oraz zarzut niewykonania umowy w zakresie
przewidzianym przez prawo. W szczegolnosci mamy prawo wstrzymac sie z dokonaniem naleznej
ptatnosci tak dtugo, jak diugo przystugujg nam roszczenia wobec dostawcy z tytutu niekompletnych
i/lub wadliwych ustug.

Dostawca ma prawo do potracenia lub zatrzymania ptatnosci wytgcznie z tytutu prawomocnie
stwierdzonych lub bezspornych roszczen wzajemnych i wytgcznie w ich wysokosci.

6. Poufnos¢ i zastrzezenie wltasnosci

6.1.

Zastrzegamy sobie prawa wtasnosci i prawa autorskie do rysunkéw, plandw, obliczen, instrukcji
wykonawczych i innych opisow produktow, a takze pozostatych dokumentéw. Dokumenty te mogag
by¢ wykorzystywane wytacznie do realizacji $wiadczenia umownego i po zakonczeniu umowy nalezy
je nam zwrdci¢ bez wezwania. Dokumenty te nalezy utrzymywac¢ w tajemnicy przed osobami
trzecimi, réwniez po wygasnieciu umowy. Obowigzek zachowania poufnosci wygasa dopiero wtedy i
w takim zakresie, w jakim wiedza zawarta w przekazanych dokumentach stata sie powszechnie
znana.
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6.2.

Dostawcy zabrania sie pozyskiwania informacji poufnych w drodze inzynierii odwrotnej. Inzynieria
odwrotna obejmuje wszelkie dziatania, w tym obserwacje, testowanie, badanie oraz
rozmontowywanie, a takze, w razie potrzeby, ponowne montaz, majace na celu uzyskanie informacji
poufnych.

6.3.

Powyzsze postanowienia majg odpowiednie zastosowanie do substancji i materiatéw (np.
oprogramowania, produktéw gotowych i potproduktow), a takze do narzedzi, szablonéw, wzorow i
innych przedmiotéw, ktére udostepniamy dostawcy w celu produkcji. Przedmioty takie — o ile nie sg
przetwarzane — nalezy przechowywac oddzielnie na koszt dostawcy, oznaczy¢ jako wtasnos¢ firmy
KEMPF oraz odpowiednio ubezpieczyé od zniszczenia (w tym np. pod wplywem czynnikéw
srodowiskowych) i utraty.

6.4.

Przetwarzanie, mieszanie lub taczenie (dalsze przetwarzanie) udostepnionych przedmiotéow przez
dostawce odbywa sie na naszg rzecz. To samo dotyczy dalszego przetwarzania dostarczonego
towaru przez nas, w zwigzku z czym uznaje sie nas za producenta i najpdzniej w momencie
dalszego przetwarzania, zgodnie z przepisami ustawowymi, nabywamy prawo wtasnosci do
produktu.

6.5.

Przeniesienie wtasnosci towaru na nas musi nastapi¢ bezwarunkowo i bez wzgledu na zaptate ceny.
Jesli jednak w konkretnym przypadku przyjmiemy oferte dostawcy dotyczacg przeniesienia
wiasnosci, uzalezniong od zapfaty ceny zakupu, zastrzezenie wtasnosci dostawcy wygasa najpdzniej
z chwilg zaptaty ceny zakupu za dostarczony towar. W ramach zwyktego toku dziatalnosci
gospodarczej pozostajemy uprawnieni do odsprzedazy towaru nawet przed zaptatg ceny zakupu, z z
gory ustanowiong cesjg wynikajacej z tego tytutu wierzytelnosci (ewentualnie obowigzuje zwykty
zastrzezenie wiasnosci przediuzone na odsprzedaz). Wyklucza to zatem w kazdym razie wszelkie
inne formy zastrzezenia wlasnosci, w szczegolnosci zastrzezenie rozszerzone, przeniesione oraz
przedtuzone na dalsze przetwarzanie.

7. Dostawa wadliwa

7.1.

W odniesieniu do naszych praw w przypadku wad rzeczowych i prawnych towaru (w tym btednych i
niekompletnych dostaw, a takze nieprawidtowego montazu, wadliwych instrukcji montazu, obstugi lub
eksploatacji itp.) oraz w przypadku innych naruszen obowigzkéw przez dostawce obowigzujg
przepisy ustawowe, o ile ponizej nie postanowiono inacze;j.
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7.2.

Zgodnie z przepisami ustawowymi dostawca ponosi w szczegdlnosci odpowiedzialnos¢ za to, aby
towar w momencie przejscia ryzyka na nas posiadat uzgodniong jakos¢. Za uzgodnienie dotyczace
jakosci uznaje sie w kazdym razie te opisy produktow, ktore — w szczegdlnosci poprzez oznaczenie
lub odniesienie — stanowig przedmiot danej umowy lub zostaty wigczone do umowy w taki sam
sposob jak niniejsze OWS. Nie ma przy tym znaczenia, czy opis produktu pochodzi od nas, od
dostawcy czy od producentéw.

Wszystkie dostarczane towary muszg by¢ wykonane z odpowiedniego, bezbtednego materiatu oraz
muszg by¢ zgodne z uznanymi zasadami techniki, przepisami bezpieczenstwa i ochrony srodowiska,
a takze z uzgodnionymi danymi technicznymi. Nalezy réwniez przestrzega¢ wytycznych zawartych w
odpowiednich dokumentach VDA obowigzujagcych w momencie zawarcia umowy (takich jak m.in.
aktualnie VDA tom 2

»Zapewnienie jakosci dostaw” z kwietnia 2020 r.) nalezy przestrzegac.

Odniesienie do norm technicznych stuzy opisowi przedmiotu zaméwienia i nalezy je traktowac jako
gwarancje wiasciwosci.

Ponadto dostawy i ustugi dostawcy muszg by¢ zgodne z rozporzadzeniami dotyczacymi substancji
niebezpiecznych, ustawg ElekiroG oraz zaleceniami bezpieczenstwa wydanymi przez wiasciwe
gremia i stowarzyszenia branzowe, takie jak m.in. VDE, VDI, DIN. Odpowiednie certyfikaty,
Swiadectwa kontroli i dokumenty potwierdzajgce nalezy dostarczyé bezptatnie.

Dostawca jest zobowigzany do ustalenia aktualnego stanu wytycznych i przepiséw dotyczacych
ograniczen stosowania substancji, majgcych zastosowanie do jego dostaw i ustug, oraz do ich
przestrzegania. Jest on zobowigzany do niestosowania substancji zabronionych. Substancje, ktdrych
nalezy unikaé, oraz substancje niebezpieczne zgodnie z obowigzujacymi przepisami i dyrektywami
nalezy odpowiednio wskaza¢ w specyfikacjach. W stosownych przypadkach karty charakterystyki
nalezy dostarczy¢ juz wraz z ofertami, a przy pierwszej dostawie — wraz z dowodem dostawy (co
najmniej w jezyku niemieckim lub angielskim).

Nalezy niezwtocznie poinformowac nas o przypadkach przekroczenia limitdw dotyczacych substanciji
i/lub dostawach substancji zabronionych

7.3.

W momencie zawarcia umowy nie jesteSmy zobowigzani do sprawdzenia towaru ani do zasiegania
szczegotowych informacji na temat ewentualnych wad. W pewnym zakresie odbiegajgc od § 442 ust.
1 zdanie 2 BGB, przystugujg nam zatem bez ograniczen roszczenia z tytulu wad, nawet jesli w
momencie zawarcia umowy wada ta pozostawata nam nieznana w wyniku razacego niedbalstwa.

74.

W odniesieniu do handlowego obowigzku sprawdzenia i zgtoszenia reklamacji obowigzujg przepisy
ustawowe (§§ 377, 381 HGB) z nastepujacym zastrzezeniem: Nasz obowigzek kontroli ogranicza sie
do wad, ktére ujawniajg sie podczas naszej kontroli przy odbiorze towaru w ramach ogledzin
zewnetrznych, w tym dokumentéw dostawy (np. uszkodzenia transportowe, btedna lub niekompletna
dostawa) lub ktére sg rozpoznawalne podczas naszej kontroli jakosci przeprowadzanej metodg
wyrywkowa.
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O ile uzgodniono odbiodr, nie istnieje obowigzek sprawdzenia. W pozostatych przypadkach
decydujgce znaczenie ma to, w jakim stopniu sprawdzenie jest celowe, biorgc pod uwage
okolicznosci danego przypadku oraz zgodnie z prawidtowym tokiem dziatalnosci gospodarczej. Nie
ma to wplywu na nasz obowigzek zgtoszenia reklamacji w przypadku wad wykrytych pozniej.
Niezaleznie od naszego obowigzku zbadania towaru, nasze zgtoszenie reklamaciji (zgtoszenie wad)
uznaje sie w kazdym razie za niezwtoczne i terminowe, jezeli zostanie wystane w ciggu 14 dni
roboczych od wykrycia wady lub, w przypadku wad oczywistych, od dostawy.

7.5.

Do wykonania zobowigzania w ramach naprawy nalezy réwniez demontaz wadliwego towaru i
ponowny montaz, o ile towar ten, zgodnie ze swoim rodzajem i przeznaczeniem, zostat wmontowany
w inng rzecz lub przymocowany do innej rzeczy; nie ma to wptywu na nasze ustawowe prawo do
zwrotu odpowiednich kosztow. Koszty niezbedne do przeprowadzenia kontroli i wykonania
zobowigzania w ramach naprawy ponosi dostawca, nawet jesli okaze sie, ze w rzeczywistosci nie
wystepowata Zzadna wada. Nasza odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza w  przypadku
nieuzasadnionych zadah usuniecia wad pozostaje nienaruszona; jednakze w tym zakresie tylko
wtedy, gdy stwierdzilismy lub z razgcego niedbalstwa nie stwierdzilismy, ze wada nie wystepowata.

7.6.

Bez uszczerbku dla naszych praw ustawowych oraz postanowien zawartych w powyzszym akapicie
obowigzuje nastepujgca zasada: jezeli dostawca nie wywigze sie ze swojego obowigzku naprawy —
wedtug naszego wyboru poprzez usuniecie wady (naprawa) lub poprzez dostarczenie rzeczy wolnej
od wad (dostawa zastepcza) — w wyznaczonym przez nas, odpowiednim terminie, mozemy
samodzielnie usung¢ wade (co moze obejmowacé m.in. zakup zastepczy) i zazada¢ od dostawcy
zwrotu niezbednych w tym celu kosztéw lub odpowiedniej zaliczki. Jezeli usuniecie wady przez
sprzedajacego nie powiodio sie lub jest dla nas nie do przyjecia (co obejmuje miedzy innymi
szczegoblng pilnos¢, zagrozenie dla bezpieczenstwa eksploatacji lub grozbe wystgpienia
nieproporcjonalnych szkdd), nie ma potrzeby wyznaczania terminu; o takich okolicznosciach
poinformujemy sprzedajgcego niezwtocznie, o ile jest to mozliwe i uzasadnione.

7.7.

Ponadto w przypadku wady rzeczowej lub prawnej przystugujg nam przewidziane przepisami prawa
uprawnienia do obnizenia ceny zakupu lub odstgpienia od umowy. Dodatkowo, zgodnie z przepisami
prawa, przystuguje nam prawo do odszkodowania oraz zwrotu poniesionych kosztéw.
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8. Czesci zamienne

8.1.

Dostawca jest zobowigzany do zapewnienia dostepnosci czesci zamiennych do dostarczonych nam
produktow przez okres co najmniej 24 miesiecy od daty danej dostawy.

8.2.

Jezeli dostawca zamierza zaprzesta¢ produkcji czesci zamiennych do produktow dostarczonych nam
w trakcie lub po uptywie okresu, o ktérym mowa w ust. 1, poinformuje nas o tym niezwtocznie po
podjeciu decyzji o zaprzestaniu produkcji. Decyzja ta musi zosta¢ podjeta co najmniej 6 miesiecy
przed zaprzestaniem produkciji.

9. Roszczenia regresowe wobec dostawcy

9.1.

Oprocz roszczen z tytulu wad przystuguja nam bez ograniczen okreslone przepisami prawa
roszczenia regresowe w ramach tancucha dostaw (roszczenia regresowe wobec dostawcy zgodnie z
§§ 445a, 445b, 478 BGB). W szczegolnosci mamy prawo zada¢ od dostawcy dokladnie takiego
rodzaju wykonania zobowigzania (naprawy lub dostawy zastepczej), jakie w danym przypadku
jestesmy zobowigzani zapewni¢ naszemu odbiorcy. Nie ogranicza to naszego ustawowego prawa
wyboru (§ 439 ust. 1 BGB).

9.2.

Zanim uznamy lub zaspokojimy roszczenie z tytutlu wady zgtoszone przez naszego odbiorce (w tym
zwrot kosztéw zgodnie z § 445a ust. 1, 439 ust. 2 i 3 BGB), poinformujemy o tym dostawce — o ile
jest to mozliwe i uzasadnione — oraz poprosimy go o pisemne stanowisko, przedstawiajac w skrécie
stan faktyczny. Jezeli w odpowiednim terminie nie zostanie przedstawione uzasadnione stanowisko i
nie uda sie osiggna¢ rozwigzania w drodze porozumienia, roszczenie z tytutu wady faktycznie przez
nas uznane uznaje sie za nalezne naszemu odbiorcy. W takim przypadku ciezar dowodu spoczywa
na dostawcy.

9.3.

Nasze roszczenia z tytutu regresu wobec dostawcy majg zastosowanie rowniez wtedy, gdy wadliwy
towar zostat przez nas lub innego przedsiebiorce poddany dalszej obrébce, np. poprzez wbudowanie
w inny produkt.
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10. Odpowiedzialno$¢ producenta

10.1.

Jezeli dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za szkode spowodowang przez produkt, jest on
zobowigzany do zwolnienia nas z roszczen o0s6b trzecich w zakresie, w jakim przyczyny lezg w jego
sferze kontroli i organizacji oraz ponosi on sam odpowiedzialno$¢ wobec osob trzecich.

10.2.

W ramach swojego obowigzku zwolnienia z odpowiedzialnosci dostawca jest zobowigzany do zwrotu
kosztow zgodnie z §§ 683, 670 BGB, wynikajacych z lub zwigzanych z roszczeniami oséb trzecich, w
tym z akcjami wycofania produktu przeprowadzonymi przez nas. O tresci i zakresie dziatah
zwigzanych z wycofaniem produktu poinformujemy dostawce — o ile to mozliwe i uzasadnione — oraz
damy mu mozliwo$¢ przedstawienia stanowiska. Nie ma to wptywu na dalsze roszczenia ustawowe.
10.3.

Dostawca ma obowigzek zawrzec i utrzymywac ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej za
produkt z ryczattowg sumg ubezpieczenia wynoszacg co najmniej 5 milionéw EUR na kazdg szkode
osobowg Iub rzeczowag. Ponadio ma on obowigzek zawrze¢ i utrzymywaé ubezpieczenie
pokrywajace koszty ewentualnych akcji wycofania produktéw z rynku.

11. Przedawnienie

11.1.
Wzajemne roszczenia stron umowy ulegajg przedawnieniu zgodnie z przepisami ustawowymi, o ile
ponizej nie postanowiono inacze;.

11.2.

W drodze odstepstwa od przepisow § 438 BGB ogdlny termin przedawnienia roszczen z tytutu wad
wynosi 2 lata od momentu przejscia ryzyka. O ile uzgodniono odbior, bieg przedawnienia rozpoczyna
sie z chwilg odbioru. Dwuletni termin przedawnienia ma zastosowanie rowniez do roszczen z tytutu
wad prawnych, przy czym nie ma to wplywu na ustawowy termin przedawnienia roszczeh
rzeczowych o wydanie nalezacych do osob trzecich (§ 438 ust. 1 pkt 1 BGB); ponadto roszczenia z
tytutu wad prawnych w zadnym wypadku nie ulegajg przedawnieniu, dopoki osoba trzecia moze
jeszcze dochodzi¢ swoich praw wobec nas — w szczegolnosci z powodu braku przedawnienia

— moze jeszcze dochodzi¢ tego prawa wobec nas.

11.3.

Terminy przedawnienia przewidziane w prawie sprzedazy, w tym powyzsze przediuzenia, majg
zastosowanie — w zakresie przewidzianym przez prawo — do wszystkich umownych roszczen z tytutu
wad. O ile z powodu wady przystugujg nam réwniez pozaumowne roszczenia odszkodowawcze, w
tym przypadku obowigzuje zwykte
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przepisy ustawowe dotyczace przedawnienia (§§ 195, 199 BGB), o ile w konkretnym przypadku
zastosowanie powyzszych postanowien lub przepisow dotyczacych sprzedazy nie prowadzi do
wydtuzenia terminu przedawnienia.

12. Wybor prawa wlasciwego i wtasciwos¢é sadowa, inne postanowienia

12.1.

W odniesieniu do niniejszych OWH oraz stosunkéw umownych miedzy ,KEMPF” lub wymieniong
powyzej spotkg z ,Grupy KEMPF” a dostawcg zastosowanie ma prawo Republiki Federalnej
Niemiec, z wytagczeniem miedzynarodowego prawa jednolitego, w szczegodlnosci Konwencji ONZ o
umowach miedzynarodowej sprzedazy towarow.

12.2.
Jezeli dostawca jest przedsiebiorcg w rozumieniu kodeksu handlowego, osobg prawng prawa
publicznego lub specjalnym funduszem prawa publicznego, wytaczng — rowniez miedzynarodowg —
jurysdykcja dla wszystkich sporow wynikajgcych ze stosunku umownego jest siedziba naszej firmy w
Bad Marienbergu. To samo dotyczy sytuacji, gdy dostawca jest przedsiebiorcg w rozumieniu § 14
BGB.

Powyzsze zasady majg zastosowanie analogicznie do naszych oddziatbw w Polsce i Holandii. W
Polsce wtasciwoscig sgdowa jest Sad Rejonowy w Jeleniej Gorze, ul. Mickiewicza 21, 58-500 Jelenia
Gora, Polska; w Niderlandach wiasciwoscig sagdowg jest Rechtbank Amsterdam, Parnassusweg 280,
1076 AV Amsterdam.

Niniejsze postanowienie ma zastosowanie w réwnym stopniu do wyzej wymienionej grupy
dostawcéw spoza Republiki Federalnej Niemiec, o ile w ich porzadku prawnym istnieja przepisy o
roGwnowaznym znaczeniu.

W kazdym przypadku jednak — o ile nie uzgodniono wyraznie inaczej — jestesmy rowniez uprawnieni
do wniesienia powodztwa w miejscu wykonania zobowigzania dostawy zgodnie z niniejszymi OWH
lub nadrzedng umowg indywidualng albo w ogdlnej jurysdykcji dostawcy. Nie ma to wptywu na
nadrzedne przepisy prawne, w szczegolnosci dotyczace wytacznej jurysdykciji.

12.3.

Jezeli poszczegolne postanowienia niniejszych OWS sg lub stang sie niewazne prawnie, nie ma to
wptywu na waznos$¢ pozostatych postanowien. W takim przypadku strony sg zobowigzane do zmiany
interpretacji lub uzupetnienia niewaznego postanowienia w taki sposéb, aby wola stron wyrazona w
niewaznym postanowieniu zostata zrealizowana 2z uwzglednieniem zamierzonych celow
gospodarczych. To samo dotyczy sytuacji, w ktorej podczas stosowania niniejszych OWS pojawi sie
luka regulacyjna

Stan na dzien: 01.01.2026
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